
MASTER HUNTER DIE SETS - 224 VALKYRIE MASTER HUNTER
CARBIDE DIE SET

The Master Hunter series combines Redding’s proven Competition Seating Die
with a full-length sizing die that lets the hunter load exceptionally consistent
ammo to minimize risk of a stuck case or failure to feed that can hinder taking a
follow up shot. Full-length sizing also enables use of any SAAMI-standard brand
of case without having to resort to bushing sizer die. The result is precise
bullet/case neck alignment and finely-tuned bullet seating that lets hunters
achieve the utmost performance from their favorite loads.

Attributes

Name: 224 VALKYRIE MASTER HUNTER CARBIDE DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749018662
Mfr. No.: 28387
Cartridge: -
Die Style: -
Delivery weight: 0.603kg
UPC: 611760283871

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das MASTER HUNTER DIE
SETS REDDING 224 VALKYRIE MASTER HUNTER
CARBIDE DIE SET

Einleitung
Willkommen zum Sicherheitshinweis für das MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 224 VALKYRIE MASTER
HUNTER CARBIDE DIE SET. Dieses Dokument bietet wichtige Informationen, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen können. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig durch, um Risiken zu
vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Produkt in gutem Zustand ist und keine sichtbaren Schäden aufweist.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Gruppen.
Informieren Sie sich über Sicherheitsupdates und Rückrufinformationen über die EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während Sie das
Die Set verwenden.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und aufgeräumt ist, um Stolperfallen zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, das Die Set zu verwenden, wenn Sie müde oder unter dem Einfluss von Alkohol oder
Drogen stehen.
Überprüfen Sie die Kompatibilität des Die Sets mit Ihren Hülsen, um feststeckende Hülsen oder Ladefehler zu
vermeiden.
Achten Sie darauf, dass Sie die Anweisungen zur Geschosssetzung und ausrichtung genau befolgen, um eine
präzise Munition zu laden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung des Arbeitsbereichs

Stellen Sie sicher, dass Ihr Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.
Legen Sie alle benötigten Werkzeuge und Materialien bereit.

Installation des Die Sets

Befestigen Sie das Die Set sicher an der Ladepresse gemäß den Herstelleranweisungen.
Überprüfen Sie, ob das Die Set fest sitzt, bevor Sie mit dem Laden beginnen.

Laden der Munition

Wählen Sie die geeigneten Hülsen und Geschosse aus.
Füllen Sie die Ladepresse gemäß den Anweisungen des Herstellers und den Sicherheitsvorkehrungen.
Achten Sie darauf, die Geschosse und Hülsen präzise auszurichten, um eine gleichmäßige Munition zu
gewährleisten.

Nach dem Laden

Überprüfen Sie die geladene Munition auf sichtbare Mängel oder Unregelmäßigkeiten.
Lagern Sie die geladene Munition sicher und außerhalb der Reichweite von Kindern.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie leere oder beschädigte Hülsen und Geschosse gemäß den örtlichen Vorschriften zur
Abfallentsorgung.
Verwenden Sie keine beschädigten oder unsicheren Materialien, um die Sicherheit zu gewährleisten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem
Kauf bereitzuhalten, um eine schnelle Bearbeitung zu ermöglichen.
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MASTER HUNTER DIE SETS 224 VALKYRIE Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MASTER HUNTER DIE SETS 224 VALKYRIE. This product is designed to help you
achieve precision in your ammunition loading. To ensure your safety and the optimal performance of this product,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always handle the die set with care to avoid injuries.
Ensure that the die set is used only for its intended purpose.
Keep the die set out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Follow local laws and regulations regarding ammunition reloading and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using the
die set.
Ensure that your workspace is clean, dry, and welllit to avoid accidents.
Do not exceed the recommended specifications for reloading ammunition.
Avoid distractions while using the die set to maintain focus and safety.
Be aware of the specific characteristics of the 224 Valkyrie cartridge to ensure compatibility and safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the reloading press is securely mounted on a stable surface.
Carefully read the manufacturer’s instructions for your reloading press.
Install the fulllength sizing die into the reloading press following the press manufacturer’s guidelines.
Install the Competition Seating Die as per the instructions provided by the manufacturer.

Usage:

Always start with clean, inspected cases before resizing or seating bullets.
Set the die to the desired depth for bullet seating as per your load specifications.
Use a reliable scale to measure powder charges accurately.
After loading, visually inspect each cartridge for proper seating and overall quality.
Store completed ammunition in a safe, dry place away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or defective components in accordance with local regulations.
Do not dispose of ammunition or reloading materials in regular household waste.
Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety or use of this product, please refer to the manufacturer's website
or contact their customer service for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the MASTER HUNTER DIE SETS
224 VALKYRIE. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



1.  

2.  

Guide de Sécurité pour le Set de Dies MASTER
HUNTER REDDING 224 VALKYRIE

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le set de dies MASTER HUNTER REDDING 224 VALKYRIE. Ce
document vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit.
Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le set de dies.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection et des gants lors de l'utilisation du set de dies.
Ne surchargez pas le die, respectez les spécifications de charge recommandées.
Utilisez uniquement des étuis conformes aux normes SAAMI pour éviter les accidents.
Assurezvous que la presse de rechargement est correctement installée et sécurisée avant d'utiliser le die.
Ne laissez jamais le die sans surveillance lors de son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die:

Dévissez le die de son emballage.
Insérez le die dans la presse de rechargement conformément aux instructions du fabricant.
Serrez le die en place pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.

Utilisation du Die:

Sélectionnez l'étui approprié et placezle dans la presse.
Réglez la hauteur du die selon les spécifications pour le dimensionnement intégral.
Chargez la balle dans l'étui en suivant les instructions de rechargement standard.
Actionnez la presse pour effectuer le dimensionnement et la mise en place de la balle.
Vérifiez chaque cartouche pour vous assurer qu'elle est correctement chargée avant de l'utiliser.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales sur l'élimination des déchets pour la mise au rebut des composants en
métal et en plastique.
Si le produit est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination
sécurisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter votre revendeur ou
un professionnel qualifié. Assurezvous de suivre les recommandations de sécurité et de signaler tout produit
potentiellement dangereux aux autorités compétentes.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité est notre priorité. Utilisez le set de dies
MASTER HUNTER REDDING 224 VALKYRIE de manière responsable et sécurisée.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MASTER
HUNTER DIE SETS REDDING 224 VALKYRIE MASTER
HUNTER CARBIDE DIE SET

Introduzione
Grazie per aver scelto il MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 224 VALKYRIE. Questo prodotto è progettato per
fornire prestazioni eccezionali nella ricarica delle munizioni. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata.
Indossa sempre occhiali di protezione e guanti durante l'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il die di dimensionamento sia correttamente installato prima di iniziare.
Non forzare mai il bossolo nel die; un'installazione corretta è fondamentale per evitare malfunzionamenti.
Utilizza solo bossoli conformi agli standard SAAMI per garantire prestazioni ottimali.
Evita di sovraccaricare i bossoli durante il caricamento delle munizioni.
In caso di inceppamento o malfunzionamento, interrompi immediatamente l'uso e verifica il problema.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano, inclusi il die di dimensionamento e il
die di seduta.
Pulisci l'area di lavoro da polvere e detriti.

Installazione:

Fissa il die di dimensionamento nella pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore.
Regola il die di seduta in base alle specifiche della tua munizione.

Caricamento:

Inserisci un bossolo nel die di dimensionamento e aziona la pressa per dimensionare il bossolo.
Rimuovi il bossolo e inseriscilo nel die di seduta.
Aziona la pressa per sedere la palla nel bossolo.

Controllo:

Controlla sempre le munizioni caricate per verificarne la coerenza e la qualità.
Effettua test di funzionamento per garantire che le munizioni siano pronte per l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei bossoli usati.
Non gettare i materiali nel normale spazzatura domestica.
Considera di portare i materiali non utilizzabili presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare direttamente il
produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto
per facilitare la comunicazione.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza ti aiuterà a garantire un utilizzo sicuro e efficace del MASTER HUNTER DIE
SETS REDDING 224 VALKYRIE. La sicurezza è una priorità; pertanto, non esitare a cercare assistenza se hai
domande o dubbi.
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MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 224 VALKYRIE
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 224 VALKYRIE tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tärkeää noudattaa
näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että se on säilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, että se on ehjä eikä siinä ole vaurioita.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät tuotteen käyttöön ja lataamiseen.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tai lataat patruunoita.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty, jotta vältät onnettomuudet.
Älä koskaan käytä viallisia tai vaurioituneita komponentteja.
Varmista, että käytät oikeita työkaluja ja välineitä tuotteen asennuksessa ja käytössä.
Ole varovainen, kun käsittelet ampumatarvikkeita, ja vältä liiallista painetta tai voimaa, kun asetat patruunoita.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä holkit ja holkkisarjat tiukasti paikoilleen.
Tarkista, että kaikki liitännät ovat turvallisia ja oikeassa asennossa.

Käyttö

Lataa patruunat huolellisesti ja varmista, että ne ovat oikein sijoitettuja.
Säädä täysimittaisen koon säätöä tarpeen mukaan varmistaaksesi tarkkuuden.
Testaa patruunoita turvallisessa ympäristössä ennen varsinaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt patruunat ja komponentit paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä vaarallisia materiaaleja tavalliseen roskiin. Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin ohjeiden
saamiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, voit ottaa yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa, että MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 224 VALKYRIE
tuotteen käyttö on turvallista ja tehokasta. Kiitos, että valitsit tämän tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för MASTER HUNTER DIE
SETS REDDING 224 VALKYRIE MASTER HUNTER
CARBIDE DIE SET

Introduktion
Tack för att du valt MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 224 VALKYRIE. För att säkerställa en säker och
effektiv användning av detta produkt, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant. Dessa riktlinjer är
utformade för att skydda dig och andra användare samt för att säkerställa att produkten används på rätt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning av vuxna och bör inte användas av barn.
Använd alltid skyddsutrustning som skyddsglasögon och handskar vid hantering och användning av
produkten.
Läs alltid bruksanvisningen innan du använder produkten.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och djur.
Kontrollera produkten regelbundet för skador och slitage. Använd inte produkten om den är skadad.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten i en välventilerad miljö.
Undvik att exponera produkten för extrema temperaturer eller fuktighet.
Kontrollera att alla delar är korrekt monterade innan du använder produkten.
Var försiktig med att inte överbelasta produkten under användning.
Använd endast rekommenderade komponenter och tillbehör som är kompatibla med produkten.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Die Set:

Se till att alla nödvändiga verktyg och komponenter är tillgängliga innan installation.
Fäst die setet i din pressmaskin enligt tillverkarens anvisningar.
Justera die setet för att säkerställa korrekt höjd och tryck.

Användning av Die Set:

Följ noggrant alla instruktioner för laddning av ammunition.
Kontrollera att hylsorna är rena och fria från skräp innan användning.
Använd alltid rätt typ av hylsa enligt SAAMIstandarder för att säkerställa säkerhet och prestanda.
Gör regelbundna kontroller av ammunitionen för att säkerställa att den laddas korrekt.

Avfallsanvisningar
Kassera oanvänd ammunition och hylsor enligt lokala lagar och förordningar.
Återvinn material där det är möjligt. Kontakta lokala avfallsanläggningar för information om återvinning av
metall och plast.
För destruktion av skadade eller defekta produkter, följ lokala säkerhetsriktlinjer och lagar.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
återförsäljare. Kontrollera även EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser och
säkerhetsinformation.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av MASTER
HUNTER DIE SETS REDDING 224 VALKYRIE. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Bezpečnostní pokyny pro použití s MASTER HUNTER
DIE SETS REDDING 224 VALKYRIE MASTER HUNTER
CARBIDE DIE SET

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 224 VALKYRIE. Tento produkt je
navržen tak, aby vám poskytl vysokou přesnost a konzistenci při nabíjení nábojů. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
bezpečnost ostatních, důrazně doporučujeme, abyste si přečetli a dodržovali následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte výrobek v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a nepoškozený.
Udržujte pracovní prostor čistý a organizovaný, aby se minimalizovalo riziko úrazů.
Používejte ochranné brýle a rukavice, pokud je to vhodné.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při používání sizing die dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrými hranami.
Nikdy nepoužívejte poškozené nebo opotřebované díly.
Při manipulaci s municí dodržujte všechna bezpečnostní opatření pro práci s municí.
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro určené účely a v souladu s doporučenými postupy.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na použití:

Zkontrolujte všechny součásti sady a ujistěte se, že jsou kompletní.
Ujistěte se, že máte vhodné nástroje pro instalaci.

Instalace:

Nainstalujte sizing die do vašeho lisovacího stroje podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je die správně upevněna a bezpečně zajištěna.

Použití:

Vložte nábojnici do sizing die a spusťte lisovací stroj podle pokynů.
Sledujte proces a ujistěte se, že nedochází k žádným problémům, jako je zaseknutí nebo nesprávné
zarovnání.
Po dokončení procesu vyjměte nábojnici a zkontrolujte ji na jakékoli vady nebo poškození.

Údržba:

Po každém použití důkladně vyčistěte die a všechny související nástroje.
Pravidelně kontrolujte die na opotřebení a v případě potřeby je vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Všechny součásti výrobku likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nikdy nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zkontrolujte místní předpisy a postupy pro ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti výrobku, neváhejte se obrátit na
příslušné úřady nebo výrobce.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání sady MASTER HUNTER DIE SETS REDDING
224 VALKYRIE. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost svou i ostatních.


